ACORDO DE COOPERACAO

Estabelecido entre o Instituto Nacional de Pesquisas
Espaciais (INPE) e da Universidade Nacional de La
Plata (UNLP) para desenvolver pesquisas sobre
interesses cientificos comuns relacionados ao Clima
Espacial.

O INSTITUTO NACIONAL DE PESQUISAS ESPACIAIS (doravante referido
como "INPE"), inscrito no CNPJ 01.263.896/0005-98, com sede na Avenida dos
Astronautas n ° 1.758, Sao José dos Campos, SP, Brasil, aqui representado por seu
Diretor Dr. Ricardo Magnus Osorio Galvao, brasileiro, casado, Identidade n° 6.270.023-
6 SSP/SP e CPF 340.597.848/34, residente a Rua Armando Couto de Magalhaes
Rodrigues, 251, Vila Betania, Sao José dos Campos, SP, no uso de suas atribuigoes
legais, tal como definido na Lei n® 8876/1994 ¢ no Decreto n°® 4640/2003: e a
UNIVERSIDADE NACIONAL DE LA PLATA (doravante referida como "UNLP"),
com sede na Av. 7, namero 776, La Plata, Buenos Aires, 1900, Argentina, aqui
representada pelo Lic. Raul Perdomo, como Presidente da Universidade Nacional de La
Plata, através da Faculdade de Ciéncias Astronomicas e Geofisicas e com a
concordancia de sua decana Dra. Alicia Cruzado, a seguir conjuntamente referidas
como as "Partes".

O Programa de Estudo e Monitoramento Brasileiro do Clima Espacial do INPE
(Embrace/INPE) e a Faculdade de Ciéncias Astrondmicas e Geofisicas da UNLP serio
responsaveis pela implementacao das atividades deste Programa Cooperativo.

PREAMBULO

Considerando Acordo-Quadro sobre Cooperagao em Aplicagoes pacificas de Ciéncia e
Tecnologia Espaciais entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica Argentina, assinado em 09 de abril de 1996, que designa a AEB e a
CONAE como agéncias executoras principais, podendo essas designar outros
organismos para os programas de cooperacdo na area de ciéncia espacial;

Considerando que o INPE ¢é uma instituicdio do Ministério da Ciéncia, Tecnologia,
Inovagoes e Comunicagoes (MCTIC) brasileiro, cujos objetivos principais sao
promover a pesquisa cientifica e as aplicagoes tecnologicas e a qualificacao de recursos
humanos nas areas de ciéncias espaciais e atmosféricas, engenharia espacial e
tecnologia espacial;

Considerando que a UNLP ¢ uma institui¢ao académica argentina responsavel pelo
planejamento, aquisicao e analise de dados cientificos espaciais, tais como, observacoes

astronomicas, dados de receptor GNSS e também dados geomagnéticos. )
O INPE e a UNLP, por meio do presente, acordam o seguinte: >U
.



CLAUSULA UM - OBJETIVO E ESCOPO DA COOPERACAO

O presente Acordo de Cooperacao tem por objetivo promover um esforco de
cooperacao conjunta para fomentar a pesquisa e cooperagdo entre as Partes na area de
Clima Espacial, para facilitar a identificagdo e implementagdo de areas especificas de
interesse comum, incluindo, mas nao limitado ao intercambio de pessoal, a instalacio de
equipamentos de pesquisa de e para ambas as Partes, a criacdo ou a melhoria da
infraestrutura de pesquisa em ambas as Partes e a organizagao de programas conjuntos
de pesquisa em areas de interesse comum em Ciéncias Espaciais e Clima Espacial.

CLAUSULA DOIS - PLANO DE TRABALHO

As Partes ja identificaram areas de interesse comum, conforme detalhado no Plano de
Trabalho em anexo (Anexo I), que deve ser considerado parte integrante do presente
Acordo de Cooperacao. Atividades além daquelas definidas no Plano de Trabalho em
anexo, que sao abrangidas pelo ambito deste Acordo de Cooperagao, serdo objeto de
instrumentos especificos e planos de trabalho associados.

CLAUSULA TRES — COMPROMISSOS

As Partes acordam o seguinte:

(i) Executar conjuntamente o Plano de Trabalho em Anexo;

(ii) Trabalhar sob o principio do consenso e da consulta matua;

(iii)  Definir conjuntamente o grupo de pesquisa, incluindo estudantes, para
atividades de pesquisa desenvolvidas como parte de um programa de
intercambio a ser realizado no INPE e na UNLP, respeitando a legislacao
correspondente de cada pais e a disponibilidade de um espago fisico para
garantir condigOes de pesquisa adequadas;

(iv)  Cada Parte sera responsavel por quaisquer perdas ou danos resultantes da
execugao das atividades definidas no Plano de Trabalho em anexo;

(v) No caso de publicagoes cientificas derivadas deste Acordo de Cooperacio, a
autoria da publicacao sera acordada conjuntamente pelas Partes;

(vi)  Decidir conjuntamente a politica a ser adotada para a distribuicao, para
terceiros, de dados, resultados, produtos, ou qualquer elemento derivado
relacionado ao presente Acordo de Cooperagao;

(vii)  Garantir, por escrito, que qualquer Terceira Parte cumprira as e condicoes e
termos definidos no presente Acordo de Cooperacao; e

(viii)  Compartilhar toda a documentagdo relevante para a execucdo das tarefas no
Plano de Trabalho anexo, incluindo as relacionadas com equipamentos,
materiais, componentes e pecas. Toda a documentagio deve ser fornecida em

Inglés.
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CLAUSULA QUATRO - RESPONSABILIDADES

INPE

4.1 O INPE sera responsavel pela provisdo e instalagdo na UNLP de um sistema de
magnetometro calibrado, um computador adequado para o controle do instrumento e os
cabos apropriados para a operagao do magnetometro. Todo o equipamento permanecera
como propriedade do INPE, salvo acordo em contrario por comunicagao escrita e
consentimento do Diretor do INPE;

4.2. O INPE sera responsavel pela instalacio de um centro de dados com o espaco de
armazenamento necessario para os dados coletados dentro deste acordo junto a UNLP,
como indicado no Plano de Trabalho anexo (Itens 5.2 e 6) e

4.3. O INPE sera responsavel pela instalacio do equipamento mencionado no paragrafo
4.1, pela sua manutencio de longo prazo, por pecas de reposicao e pelo apoio
operacional ao pessoal da UNLP.

UNLP

4.4. A UNLP ira fornecer o local e abrigo para os equipamentos mencionados no
paragrafo 4.1 e ira assegurar instalacoes adequadas e seguras;

4.5. A UNLP ira fornecer acesso rapido a internet e eletricidade estavel para garantir o
funcionamento adequado do equipamento, a aquisi¢ao de dados e o fluxo de dados para
o Centro de Dados fornecido pelo INPE; e

4.6. A UNLP sera responsavel pela operagao de rotina do equipamento, pela
manutencao diaria, solu¢ao de problemas, gestio de equipamentos e manutencio de
laboratorio e outras operacoes de rotina que sejam necessarias.

CLAUSULA CINCO - DISPOSICOES FINANCIERAS FE AUTORIZACAO
LEGAL

5.1. As Partes serdo responsaveis pelo financiamento de suas respectivas atividades no
ambito deste Acordo de Cooperacio.
5.2. Obrigagoes decorrentes do presente Acordo de Cooperacao estio sujeitas a

disponibilidade de fundos obtidos através dos proprios mecanismos de financiamento de
cada Parte.

5.3. Se uma das Partes tiver problemas orcamentarios para executar as funcoes definidas
no Plano de Trabalho em anexo, esta parte devera notificar e consultar a outra Parte
oportunamente ¢ em conjunto decidir como minimizar os potenciais impactos negativos

para a implementagao do Acordo de Cooperacao presente.



CLAUSULA SEIS - LICENCAS, IMPOSTOS, ERARIO E TARIFAS
ADUANEIRAS

6.1. Cada Parte sera responsavel por buscar todas as informagdes para a obtencao de
licengas e autorizacoes em seu respectivo pais, necessarias para exportar e importar
equipamentos, materiais, componentes e pegas que S3a0 necessarios para o
desenvolvimento das tarefas descritas no Plano de Trabalho anexo (Item 4), bem como
por buscar informagoes relacionadas aos pagamentos a eles associados.

6.2. De acordo com as suas leis e regulamentos nacionais, cada Parte deve procurar
garantir o desembarago aduaneiro livre de custos e rentncia de todos os direitos
aplicaveis, taxas e impostos para a importacdo ou exportagao de mercadorias
necessarias para a execugao do presente Acordo de Cooperacao. No caso de quaisquer
impostos, taxas ou impostos de qualquer tipo, eles serao pagos pela Parte que
corresponde ao pais que os esta cobrando, salvo acordo em contrario, mediante
comunicagao escrita.

CLAUSULA SETE - INTERCAMBIO DE PESSOAL

7.1. Cada Parte devera pagar todas as despesas internacionais para os seus participantes,
incluindo aquelas que resultam da permanéncia de pesquisadores/alunos/pessoal técnico
por longos periodos de tempo no INPE ou na UNLP, a menos que tenha sido
mutuamente acordado de outra forma, por escrito, pelas Partes.

7.2. Sujeitas as respectivas legislagoes e regulamentacoes, as Partes devem facilitar, em
uma base de total reciprocidade, o fornecimento da documentacao apropriada para que o
pessoal da outra Parte possa entrar, sair ou residir em seu territorio, a fim de realizar as
tarefas previstas no ambito do Plano de Trabalho, e tentar ao maximo resolver todos os
problemas experimentados pela outra Parte.

CLAUSULA OITO - LEIS, GARANTIAS, DIREITOS, E
RESPONSABILIDADES

8.1. As tarefas no ambito do presente Acordo de Cooperagao serao realizadas em
conformidade com as leis e regulamentos dos paises de ambas as Partes,
respectivamente, e estarao sujeitas a disponibilidade de fundos apropriados.

CLAUSULA NOVE — INTERCAMBIO DE INFORMACAO TECNICA

9.1. Informacoes técnicas trocadas entre as Partes estao sujeitas as leis, regulamentos e
politicas aplicaveis dos paises das Partes, respectivamente. No caso de uma Parte
considerar que a informacao técnica a ser fornecida para a outra Parte deve ser protegida
para fins de controle de propriedade ou de exportagdo, tal informacao deve ser E
claramente indicada na documentagao, incluindo o pais de origem, as condi¢oes de



divulgacao, a associagao com o presente Acordo de Cooperagao e o objetivo da
confidencialidade.

9.2. A UNLP e o INPE tomarao todas as medidas necessarias para evitar a divulgagao
de tais informacoes técnicas protegidas ou proprietarias sem o consentimento da outra
Parte e para garantir que ela seja usada apenas para os fins do presente Acordo de
Cooperagao.

9.3. A UNLP e o INPE podem liberar informag¢oes nao técnicas sobre programas ou
operagoes uns dos outros para o publico em geral, depois de assegurar, através de
consultas entre si, se necessario, que essas informagoes sao justas e precisas.

CLAUSULA DEZ - CONSULTAS E SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

10.1. As Partes revisarao, se necessario, a execugao das tarefas desenvolvidas no ambito
do presente Acordo de Cooperacao e trocarao pontos de vista sobre possiveis areas de
cooperacao futura.

10.2. Em caso de davidas quanto a interpretagao, aplicacao ou execug¢ao de tarefas no
ambito deste Acordo de Cooperagdo, as Partes envidarao esforcos para resolver as
questoes. Se as Partes nao conseguirem chegar a um acordo, entao cada uma delas
designara um representante para se chegar a uma resolugao conjunta.

CLAUSULA ONZE - LEIS APLICAVEIS

11.1. As atividades no ambito deste Acordo de Cooperacao serao realizadas em
conformidade com as leis e regulamentos aplicaveis dos paises das Partes.

CLAUSULA DOZE - PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

12.1. Nada neste Acordo de Cooperagao ou em qualquer documento ou acordo que lhe
diz respeito deve ser interpretado de modo que outorgue privilégios e imunidades de
uma Parte para a outra, ou de uma Parte para o pessoal da outra Parte.

CLAUSULA TREZE - DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

13.1. Os direitos de propriedade intelectual, em particular direitos de autoria de
material, tais como informacao, software e projetos, disponibilizados pelas Partes, para
serem utilizados para a realizacao das tarefas previstas no presente Acordo de
Cooperagao, permanecerao com a Parte originaria, salvo acordo em contrario mediante
comunicagao escrita.

13.2. Os direitos de autoria dos dados e informagdes, bem como os direitos de qualquer?
outra propriedade intelectual, desenvolvidos em conjunto pela UNLP e pelo INPE serao h
exercidos conjuntamente por ambas as Partes.



13.3. Todos os direitos de autoria de material, tais como informagao, software e
projetos, disponibilizados ou desenvolvidos pela UNLP e pelo INPE, para serem
utilizados nos termos do presente Acordo de Cooperagio, nao obrigam o pagamento de
direitos autorais entre as Partes, independentemente dos direitos de propriedade
intelectual e uso.

CLAUSULA CATORZE - MUTUA RENUNCIA DE RESPONSABILIDADE

14.1. Para efeitos do presente Acordo de Cooperagio, as Partes acordam em uma
renincia reciproca de responsabilidade. Cada uma das partes renuncia a qualquer
reclamagao contra a outra Parte, contra os funcionarios da outra Parte, e contra
entidades relacionados a outra Parte (incluindo, mas ndo limitado a, empreiteiros,
subempreiteiros, patrocinadores, ou pesquisadores) e empregados de entidades
relacionadas a outra Parte, por qualquer ferimento ou morte dos funcionarios da Parte
renunciante ou funcionarios de entidades relacionadas a ela, ou por danos ou perda de
propriedades da Parte renunciante ou propriedades de entidades relacionadas a ela,
decorrentes ou relacionadas a tarefas realizadas no ambito do presente Acordo de
Cooperagdo, se essa lesao, morte, dano ou perda, for devido a negligéncia ou outra
razao, exceto no caso de dolo. Esta renancia reciproca s6 se aplica se a pessoa, entidade
ou propriedade causadora do dano estiver envolvida em tarefas previstas no presente
Acordo de Cooperagao e a pessoa, entidade ou propriedade danificada, tiver sido
prejudicada em virtude de seu envolvimento em tarefas previstas no ambito do presente
Acordo de Cooperagao.

14.2. Responsabilidade Civil: cada Parte concorda em estender essa dispensa reciproca
as entidades relacionadas a ela, exigindo, por contrato ou de outra forma, que renunciem
a todas as reivindicagoes contra a outra Parte, entidades relacionadas a outra Parte,
funcionarios da outra Parte, e empregados de entidades relacionadas a ela, por lesao ou
morte, dano ou perda decorrentes ou relacionadas a tarefas realizadas no ambito deste
Acordo de Cooperacio.

14.3. Nada nessa rentncia reciproca de responsabilidade sera interpretado de forma a
criar base para uma agao ou processo que de nenhum modo poderia existir.

CLAUSULA QUINZE - ENTRADA EM VIGOR, ALTERACAO E DURACAO

15.1 Este Acordo de Cooperagao entrara em vigor apos a sua assinatura por ambas as
Partes e permanecerda em vigor por 5 (cinco) anos apds essa data, podendo ser
modificado, complementado ou alterado, se mutuamente acordado pelas Partes através
de uma troca de cartas. A vigéncia do presente Acordo de Cooperacio pode ser
prorrogada mediante acordo escrito entre as Partes.



CLAUSULA DEZESSEIS — RESCISAO

16.1. No caso em que uma das Partes seja incapaz de cumprir qualquer clausula deste
Acordo de Cooperagao, qualquer uma das Partes, apos consulta a outra, tera a opcao de
rescindir este Acordo de Cooperagao, fornecendo aviso de tal intengao com pelo menos
90 dias de antecedéncia, encaminhado por escrito de uma Parte para a outra.

16.2. As obrigacoes assumidas pelas Partes no ambito do presente Acordo de
Cooperagao devem sobreviver ao seu término, na medida do necessario para permitir a
conclusao ordenada das tarefas, a retirada de pessoal, fundos e bens, o acerto de contas
entre as Partes e a liquidacao das obrigagoes contratuais que sdo necessarias em se
tratando de pessoal.

EM FE DO QUE, os respectivos representantes das Partes assinaram este Acordo de
Cooperacao em inglés, espanhol e portugués, todos eles com o mesmo conteudo e o
mesmo efeito, em dois exemplares originais. Em caso de divergéncia de interpretacao, o
texto em Inglés prevalecera.
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RICARDO M. OSORIO GALVAO

Diretor
INPE
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Anexo I — Plano de Trabalho
ao Acordo de Cooperacao estabelecido entre o
INSTITUTO NACIONAL DE PESQUISAS ESPACIAIS (INPE)

€a

UNIVERSIDADE NACIONAL DE LA PLATA (UNLP)

1) Identificacao do Objeto:

O INPE e a UNLP desenvolverao pesquisa e cooperagao em conjunto na area de Clima
Espacial, através da criacao e funcionamento de uma estacao de magnetometro na
Universidade Nacional de La Plata, que sera provida pelo Programa de Estudo e
Monitoramento Brasileiro do Clima Espacial do INPE (Embrace/INPE) e que se tornara parte
da Rede Embrace de Magnetometros.

2) Justificativa:

Desde agosto de 2007, o INPE opera um programa de clima espacial conhecido como
EMBRACE (Programa de Estudo e Monitoramento Brasileiro do Clima Espacial). O
Programa Embrace possibilita o monitoramento dos parametros fisicos do ambiente Sol-
Terra. Um banco de dados abrangente e uma camada de interface estao em desenvolvimento
no INPE para permitir um acesso facil e direto a informacdo ttil. O principal objetivo do
Programa Embrace ¢ monitorar o clima espacial e a meteorologia espacial do sol, do espago
interplanetario, da magnetosfera, da ionosfera-atmosfera, e das correntes induzidas para
prevenir efeitos sobre as atividades tecnologicas e econdmicas, especialmente com
instrumentos de base terrestres colocados em paises localizados na América do Sul.

A UNLP é uma instituicao responsavel pelo monitoramento da condic¢ao do clima espacial em
La Plata e Rio Grande, através da instrumentagao que inclui perfis de vento, receptores GPS e
sismografos, entre outros. Estes instrumentos também podem ser usados pelos grupos
cientificos da UNLP para realizar atividades de pesquisa do clima espacial.

Portanto, tanto a UNLP quanto o INPE, compartilham o interesse comum em monitorar o
ambiente do espago perto da Terra usando instrumentagoes terrestres. A fim de melhorar a
aquisicao de dados e facilitar futuras atividades de pesquisa na UNLP, o INPE ira fornecer
um magnetometro tri-axial fluxgate que fara parte da Rede Embrace de Magnetometros e a
UNLP, por sua vez, ira facilitar sua instalacao e ira opera-lo. Essa rede €, atualmente,
composta por 9 (nove) magnetometros de alta precisao instalados no Brasil e na Argentina,
que fornecem um registro do campo magnético ao redor e sob a Anomalia Magnética
América do Sul (SAMA).

Do ponto de vista cientifico, a UNLP (Argentina) localiza-se ao sul da Anomalia Magnética
da América do Sul (AMAS). Esta regiao € unica no globo terrestre devido a sua caracteristica
de ter o menor valor do campo magnético total em todo o planeta. Deste modo, a
compreensao dos mecanismos relacionados ao ambiente solar-terrestre que ali operam tem
potencial de incrementar o desenvolvimento de ferramentas de previsao do clima espacial. De
fato, o simples caso de se ter medidas localizadas naquela regiao ja contribui para uma melhor

representatividade do indice numérico que descreve as perturbagoes no ambiente sefar-
terrestre sobre a América Latina. TS b



3)

Objetivos:

O presente Plano de Trabalho tem os seguintes objetivos técnicos associados ao objetivo
cientifico descrito acima:

4)

a) Fornecer a UNLP um magnetometro para as estagdes magnéticas em Rio Grande:

b) Assegurar as instalagoes do EMBRACE na sede do INPE, o acompanhamento e
transmissao de dados a partir do magnetometro mencionado no item a) em tempo
real;

¢) Manter o sistema de magnetémetro totalmente operacional, calibrado e transmitindo
os dados recolhidos mencionados no item b) quase em tempo real (com menos de 10
minutos de resposta);

d) Envidar esforos para incentivar o intercambio de pessoal para promover o
desenvolvimento cientifico e tecnologico de ambas as Partes e

e) Implementar acoes destinadas a apoiar as metas cientificas das Partes em Ciéncia
Espacial e Clima Espacial.

Atividades Planejadas:

Este plano de trabalho sera implementado da seguinte forma:

5)

a) Instalagao de um sistema de magnetometro pertencente ao INPE na UNLP:

b) Manuten¢io de uma fonte de energia permanente e estavel para manter o sistema de
magnetometro plenamente operacional:

¢) Manutengdao de uma conexio de internet permanente e estavel para permitir a
transmissao adequada, quase em tempo, dos dados recolhidos pela UNLP para o
Embrace/INPE;

d) Inclusao dos dados recolhidos no ambito do presente Acordo no Centro de Dados do
Embrace/INPE;

e) Disponibilizagao de todos os dados recolhidos no ambito do presente Acordo para
ambas as Partes;

f) Distribui¢ago dos dados recolhidos no ambito do presente Acordo conforme a
politica de compartilhamento de dados do INPE:

g) Reconhecimento da UNLP como uma instituicdo cooperativa parceira do
Embrace/INPE, nomeadamente através de um web link apropriado no site do
Embrace/INPE; e

h) Incentivo ao intercambio de pessoal para estimular a pesquisa conjunta e o
desenvolvimento tecnoldgico no clima espacial em ambas as Instituicoes.

Implementacao das Atividades Planejadas:

As atividades planejadas definidas no item 4 acima serio implementadas através das
seguintes atividades:

5.1 Instalagdo de um sistema de magnetometro pertencente ao INPE na UNLP:
manutenc¢ao de uma fonte de energia permanente e estavel para manter o sistema de
magnetometro plenamente operacional; e manutengao de uma conexao de internet
permanente e estavel para permitir a transmissiao adequada, quase em tempo, dos
dados recolhidos pela UNLP para o Embrace.

Responsabilidades do INPE:

: ¢
a. Especificar, adquirir e calibrar um sistema de magnetometro compativel com?

N



Rede de Magnetometros do Embrace seguindo procedimentos do Embrace/INPE:
b. Tomar todas as medidas internas no INPE para enviar o sistema de magnetometro
para Rio Grande, Argentina; e
¢. Fornecer a UNLP especificacio dos meios necessarios para assegurar a instalacao
adequada e a operacio do sistema de magnetometro.

Responsabilidades da UNLP:

a. Garantir que a entrada do equipamento na Argentina seja realizada seguindo a
legislagao do pais; e

b. Seguir as especificacoes enviadas pelo Embrace/INPE no que diz respeito a
infraestrutura necessaria (incluindo doca, abrigo, linhas de tubulacio, o
fornecimento de energia, ligacdo a Internet, etc.) para assegurar a instalacao
adequada e a operacao do sistema de magnetometro em Rio Grande, Argentina.

5.2 Inclusao dos dados recolhidos no ambito do presente Acordo no Centro de
Dados do Embrace/INPE; disponibilizagao de todos os dados recolhidos no ambito do
presente Acordo para ambas as Partes: distribui¢ao dos dados recolhidos no ambito
do presente Acordo conforme a politica de compartilhamento de dados do INPE.

Responsabilidades do INPE:

a. Garantir a recep¢ao adequada e o armazenamento dos dados recolhidos no ambito
do presente Acordo pelo Centro de Dados do Embrace/IN PE;fe

b. Garantir que todos os dados recolhidos no ambito do presente Acordo estejam
disponiveis para ambas as Partes.

Responsabilidades da UNLP:

a. Manter o sistema de magnetometro totalmente operacional; e
b. Garantir que os dados recolhidos no ambito do presente Acordo sejam
transmitidos para o Centro de Dados do Embrace/INPE em tempo quase real.

5.3 Reconhecer a UNLP como uma instituicdo  cooperativa parceira do
Embrace/INPE, através da inclusio de um web link apropriado no site do
Embrace/INPE.

Responsabilidades do INPE:

a. Incluir o nome da UNLP, através do link correspondente a pagina web da
institui¢ao, quando existente, no site do Embrace/INPE, como uma instituicao
cooperativa parceira.

5.4 Encorajar o intercambio de pessoal para estimular a pesquisa conjunta e o
desenvolvimento tecnoldgico no clima espacial em ambas as instituigoes.

Responsabilidades do INPE e da UNLP:

a. Encontrar os meios para incentivar o intercimbio de pessoal para promover o
desenvolvimento cientifico e tecnoldgico no clima espacial, de forma consistente
com as metas cientificas de ambas as Partes; e

b. Procurar reforcar os seus recursos humanos através de atividades de formacao
intercambio de cientistas e profissionais em engenharia e aplicacoes. '




5.5 Outras responsabilidades conjuntas:

a. Discutir os beneficios matuos da ampliacao da presente instrumentacao na UNLP,
especialmente relativos a SAMA e

b. Discutir a prorrogacao, alteracao e/ou rescisao do Acordo de Cooperagao, se
necessario, se requerido por uma ou ambas as Partes.

6) Cronograma:

A implementagao das atividades descritas no item 5) irdo seguir o cronograma detalhado
abaixo (D é a data de entrada em vigor do Programa Cooperativo):

Numero de dias apds o Plano de Trabalho ser iniciado (dia D)

Atividade| D [ D+180] D+360 | D+540 | D+720 | D+900 | D+1080 | D+1260 | D+1440 | D+1620 | D+1800
5 X X X
52 X X X X X X X X X
5.3 X
5.4 X X b X X X X X
5.5 X
7) Responsabilidades Financeiras:

A UNLP ira custear, através do seu proprio orcamento anual, os custos da operagao e
manutengao (energia e acesso a internet), bem como a infraestrutura necessaria para garantir
um local apropriado para a instalagao e abrigo do magnetometro, incluindo alojamento para a
equipe da UNLP e outras instalagoes, conforme necessario, para a operagao do equipamento.

O INPE ira custear, através do seu proprio orcamento anual, a compra do magnetometro, a
sua expedi¢ao para Rio Grande, Argentina, a equipe local no INPE, o software de TI, o
hardware, infraestrutura na sede do INPE e outras instalagoes, conforme necessario para a
operagao.

Tanto o INPE, quanto a UNLP irao fornecer o apoio financeiro ao seu respectivo pessoal, na
situagdo de viagem para o exterior para desenvolver atividades conjuntas, incluindo
alojamento, alimentagao, passagens aéreas, seguro meédico, transporte € assuntos
relacionados. Excepcionalmente, uma Parte podera concordar em fornecer apoio financeiro
para a outra, quando considerar necessario para garantir a implementagao adequada deste
Programa Cooperativo.

8) Pontos Focais Técnicos Designados:

O INPE nomeia o Dr. Clezio Marcos De Nardin como responsavel pelas questoes técnicas
relacionadas a implementacao deste Plano de Trabalho, incluindo a coordenacao entre a
equipe técnica-cientifica do INPE.

A UNLP nomeia o Dr. Mauricio Alfredo Gende como responsavel pelas questoes técnicas
relacionadas a implementagao deste Plano de Trabalho e para servir como responsavel oficial
pela realizacao das agdes da UNLP necessarias para a plena implementacao do presente Plano
de Trabalho, e para coordenar a equipe técnico-cientifica da UNLP.

Ambos, INPE e UNLP, reservam o direito de alterar os pontos focais técnicos designados
mediante comunicagao escrita ao outro.



ACUERDO DE COOPERACION

Establecido entre el Instituto Nacional de
Investigaciones Espaciales (INPE) y la Universidad
Nacional de La Plata (UNLP) para realizar tareas de
investigacion cientifica de interés coman en climatologia
espacial.

El INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIONES ESPACIALES (en lo
sucesivo, "INPE"), registrado bajo el CNPJ n® 01.263.896/0005-98, con sede en la
Avenida dos Astronautas n ° 1.758, Sao José dos Campos, SP, Brasil, representado por
su Director, el Dr. Ricardo Magnus Osorio Galvao, brasileno, casado, Identidad n®
6.270.023-6 SSP/SP, y la CPF n° 340.597.848/34, con domicilio en Rua Armando
Couto de Magalhaes Rodrigues, 251, Vila Betania, Sao José dos Campos, SP, en el uso
de sus prerrogativas legales como se define en la Ley n°® 8.876/1994 y el Decreto n®
4.640/2003; y la UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA PLATA (en lo sucesivo,
"UNLP"), con sede en Av. 7, nimero 776, La Plata, Buenos Aires, 1900, Argentina, y
aqui representada por el Lic. Raal Perdomo, como Presidente de la Universidad
Nacional de La Plata, a través de la Facultad de Ciencias Astronomicas y Geofisicas
con la conformidad de su Decana Dra. Alicia Cruzado de aqui en adelante
conjuntamente referidas como las "Partes".

El Programa de Estudio y Monitoreo Meteorologico Espacial del INPE
(Embrace/INPE) y la Facultad de Ciencias Astronomicas y Geofisicas de la UNLP
seran responsables de la ejecucion de las actividades de este Programa Cooperativo.

PREAMBULO

Teniendo en cuenta que el INPE es una institucion de investigacion del Ministerio de
Ciencia, Tecnologia, Innovacion y Comunicaciones Brasileno (MCTIC), cuyos
principales objetivos son fomentar la investigacion cientifica y sus aplicaciones
tecnologicas y capacitar el personal en los campos de ciencias espaciales y atmosfericas,
ingenieria espacial, y la tecnologia espaciales;

Teniendo en cuenta que la UNLP es una institucion académica argentina responsable
de la planificacion, adquisicion y analisis de datos cientificos espaciales, tales como,
observaciones astronomicas, datos de receptores GNSS y también datos geomagnéticos.

El INPE y la UNLP, por medio de la presente, acuerdan lo siguiente:
CLAUSULA UNO - OBJETIVO Y ALCANCE DE LA COOPERACION

El presente Acuerdo de Cooperacion tiene como objetivo promover una cooperacion —~— )
conjunta para fomentar la investigacion entre las Partes en el ambito de la meteorologia /{J
espacial, para facilitar la identificacion e implementacion de areas especificas de interés
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comun, incluyendo pero no limitado al intercambio de personal, la instalacion de equipo
de investigacion desde y hacia ambas partes, la creacion o mejora de la infraestructura
de investigacion en ambas Partes, y la organizacion de programas conjuntos de
investigacion en areas de interés coman en Ciencias del Espacio y Meteorologia
Espacial.

CLAUSULA DOS - PLAN DE TRABAJO

Las Partes ya han identificado areas de interés coman. como se detalla en el Plan de
Trabajo adjunto (Anexo 1), que se consideran parte integrante del presente Acuerdo de
Cooperacion. Otras actividades que estén mas alla de las definidas en el Plan de Trabajo
adjunto, que entren dentro del enfoque de este Acuerdo de Cooperacion, seran objeto de
instrumentos especificos y planes de trabajo asociados.

CLAUSULA TERCERA - COMPROMISOS

Las Partes acuerdan lo siguiente:

()  Ejecutar conjuntamente el Plan de Trabajo adjunto;

(i) Trabajar bajo el principio de consenso mutuo a través de consultas:

(iii) Definir conjuntamente al personal de investigacion, incluidos los estudiantes,

~que desarrollaran las actividades de investigacion como parte de un programa
de intercambio que se llevara a cabo en el INPE y la UNLP, respetando la
legislacion correspondiente de cada pais y la disponibilidad de espacio fisico
para asegurar las condiciones adecuados de investigacion;

(iv) Cada parte sera responsable de los dafios y perjuicios resultantes de la
aplicacion de las actividades definidas en el Plan de Trabajo adjunto;

(v) En el caso de las publicaciones cientificas derivadas de este Acuerdo de
Cooperacion, la autoria de la publicacion se establecera de comun acuerdo
por las Partes;

(vi) Decidir conjuntamente la politica que se adopte para la distribucion a terceras
partes, de los datos, resultados, productos o cualquier elemento relacionado
derivados de este Acuerdo de Cooperacion:

(vii) Garantizar que cualquier tercer parte se atendra a los términos y condiciones
definidos en el presente Acuerdo de Colaboracion, por escrito y

(viii) Compartir toda la documentacion pertinente a la ejecucion de las tareas en el
Plan de Trabajo adjunto, incluidos los relacionados con equipos, materiales,
componentes y partes. Toda la documentacion sera presentada en inglés.

CLAUSULA CUARTA - RESPONSABILIDADES

INPE

4.1. INPE sera responsable de la provision e instalacion en la UNLP de un sistema de
magnetometro calibrado, un equipo adecuado para el control del instrumento y los
cables apropiados para la operacion del magnetometro. Todo el equipo permanecera



como propiedad del INPE, salvo que se acuerde por escrito lo contrario con el
consentimiento del director del INPE:

4.2. INPE sera responsable de la instalacion de un Centro de Datos con el espacio de
almacenamiento necesario para datos colectados bajo este acuerdo en el sitio de la
UNLP, como se indica en el Plan de Trabajo adjunto (Items 5.2y 6) y

4.3. INPE sera responsable de la instalacion de los equipos mencionados en el parrafo
4.1, su mantenimiento a largo plazo, piezas de repuesto y apoyo operacional al personal
UNLP.

UNLP

4.4. UNLP proporcionara el sitio y refugio para los equipos mencionados en el parrafo
4.1 y les asegurara instalaciones adecuadas y seguras;

4.5. UNLP proporcionara acceso a Internet de alta velocidad y energia eléctrica estable
para garantizar el adecuado funcionamiento de los equipos, adquisicion de datos y flujo
de datos al Centro de Datos proporcionados por el INPE y

4.6. UNLP sera responsable de la operacion rutinaria de los equipos, el mantenimiento
diario, la resolucion de problemas, la gestion de equipos y el mantenimiento de
laboratorio, y otras operaciones de rutina, segun sea necesario.

CLAUSULA QUINTA - DISPOSICIONES FINANCIERAS Y AUTORIZACION
LEGAL

5.1. Las Partes seran responsables de la financiacion de sus actividades respectivas en
virtud del presente Acuerdo de Cooperacion.

5.2. Compromisos contraidos en virtud del presente Acuerdo de Cooperacion estaran
sujetos a la disponibilidad de los fondos recaudados a través de los mecanismos de
financiacion de cada Parte.

5.3. En caso de que cualquiera de las partes tuviese problemas presupuestarios para
implementar las tareas definidas en el plan de trabajo adjunto, esa parte notificara y
consultara con la otra de manera oportuna y en forma conjunta decidiran coémo
minimizar los posibles impactos negativos para la aplicacion del presente Acuerdo de
Cooperacion.

CLAUSULA SEXTA - LICENCIAS, IMPUESTOS, CARGAS y ARANCELES
ADUANEROS

6.1. Cada parte sera responsable de buscar toda la informacion para la obtencion de
licencias y autorizaciones que su respectivo pais requiere para exportar e importar
equipos, materiales, componentes y piezas necesarias para el desarrollo de las tareas
descritas en el plan de trabajo adjunto (Articulo 4), asi como las relacionadas con los

pagos que de ellos devengan. ?
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6.2. En conformidad con sus leyes y reglamentos nacionales, cada parte procurara
garantizar el libre despacho de aduanas y la eximicion de todos los derechos, tasas, e
impuestos para la importacion o exportacion de bienes necesarios para la aplicacion del
presente Acuerdo de Cooperacion. En caso de que cualquier impuesto o tasas sea
aplicada la misma sera pagada por la parte que corresponde al pais que la recauda a
menos que se convenga otra cosa por comunicacion escrita.

CLAUSULA SEPTIMA — INTERCAMBIO DE PERSONAL

7.1. Cada Parte debera pagar todos los gastos internacionales para sus participantes,
incluyendo los que resulten de la permanencia de los investigadores/estudiantes/
personal técnico durante largos periodos de tiempo en el INPE o UNLP, salvo mutuo
acuerdo por escrito de las Partes.

7.2. Sujetos a sus respectivas leyes y regulaciones, las Partes facilitaran, en forma
reciproca, el suministro de la documentacion apropiada para entrar, residir o salir de su
territorio al personal de la otra Parte con el fin de llevar a cabo tareas del proyecto y
haran el mayor esfuerzo posible para solucionar cualquier problema experimentado por
la otra Parte.

CLAUSULA OCTAVA - LEYES, GARANTIAS, DERECHOS, Y
RESPONSABILIDAD

8.1. Las tareas sujetas al presente Acuerdo de Cooperacion se llevaran a cabo en
conformidad con las leyes y reglamentos aplicables en los paises respectivos de las
Partes, y estaran sujetas a la disponibilidad de fondos apropiados.

CLAUSULA NOVENA — INTERCAMBIO DE INFORMACION TECNICA

9.1. La informacion técnica intercambiada entre las partes estara sujeta a las leyes,
reglamentos y politicas de los respectivos paises de las Partes. En caso de que una Parte
considere que la informacion técnica que prestara a la otra Parte deba ser protegida con
fines de propiedad o de control de exportaciones debera indicarlo claramente en la
documentacion, incluyendo el pais de origen, las condiciones de divulgacion, la
asociacion con el presente acuerdo de cooperacion, y un objetivo de la confidencialidad.

9.2. La UNLP y el INPE tomaran todas las medidas necesarias para evitar la
divulgacion de la informacion técnica protegida o reservada sin el consentimiento de la
otra Parte y se asegurara de que solo se utilice para los fines del presente Acuerdo de
Cooperacion.

9.3. La UNLP y el INPE podran dar a conocer informacion no técnica sobre los
programas o las operaciones de cada uno para el publico en general, después de
asegurar, a través de consultas entre si, segun sea necesario, que esta informacion es
justa y precisa.



CLAUSULA DECIMA - CONSULTAS Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

10.1. Las Partes revisaran, en caso de ser necesario, la ejecucion de las tareas llevadas a
cabo en aplicacion del presente Acuerdo de Cooperacion, e intercambiaran puntos de
vista sobre las posibles areas de cooperacion futura.

10.2. Si surgieran dudas respecto a la interpretacion, aplicacion o ejecucion de tareas en
virtud del presente Acuerdo de Cooperacion, las Unidades Ejecutoras se esforzaran para
resolver dichas dudas y si fueran incapaces de llegar a un acuerdo, designaran un
representante por cada una de ellas a efectos de llegar a una resolucion conjunta.

CLAUSULA UNDECIMA - LEY APLICABLE

11.1. Las actividades de este Acuerdo de Cooperacion se llevaran a cabo en
conformidad con las leyes y regulaciones que apliquen los paises de cada una de las
Partes.

CLAUSULA DOCE - PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

12.1. Nada en este Acuerdo de Cooperacion o en cualquier documento o acuerdo
relativo al mismo podra ser interpretado de modo tal que confiera privilegios o
inmunidades de una parte sobre la otra o de una Parte al personal de la otra Parte.

CLAUSULA DECIMOTERCERA - DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL

13.1. Los derechos de propiedad intelectual, en particular los derechos de autor de-
materiales tales como la informacion, software y disefos, puestos a disposicion por las
Partes que se utilizaran para llevar a cabo las tareas bajo este Acuerdo de Cooperacion
deberan seguir perteneciendo a la Parte de origen, salvo acuerdo escrito que indique lo
contrario.

13.2. Los derechos de autor de los datos y la informacion, asi como los derechos sobre
cualquier otra propiedad intelectual, desarrollado conjuntamente por la UNLP y INPE
seran ejercidos en forma conjunta por ambas Partes.

13.3. Todos los derechos de autor del material como de la informacion, software y
disenos, puesta a disposicion o desarrollado por la UNLP y el INPE para ser utilizado
bajo este Acuerdo de Cooperacion no obligaran el pago de regalias entre las Partes,
independientemente de los derechos de propiedad intelectual y Su uso.

.
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CLAUSULA DECIMOCUARTA - MUTUA  RENUNCIA DE
RESPONSABILIDAD

14.1. A los efectos de este Acuerdo de Cooperacion, las Partes acuerdan una renuncia
mutua de la responsabilidad. Cada Parte renuncia a cualquier reclamo contra la otra
Parte, los empleados de la otra Parte, las entidades relacionadas de la otra Parte
(incluyendo, pero no limitandose a, contratistas, subcontratistas, becarios o
investigadores), y los empleados de las entidades relacionadas de la otra Parte, por
cualquier lesion o muerte de los empleados de la Parte renunciante o los empleados de
sus entidades relacionadas, o por danos a, o perdida de, la propiedad de la Parte
renunciante o la propiedad de sus entidades relacionadas, que surja de o relacionados
con las tareas llevadas a cabo en virtud del presente Acuerdo de Cooperacion, ocurran
dichas lesiones, muertes, danos o pérdidas por negligencia o de otro modo, excepto en
el caso de dolo. Esta renuncia mutua solo se aplicara si la persona, entidad o bienes que
causan el dano estan involucrados en tareas bajo este Acuerdo de Cooperacion y si
persona, entidad o propiedad danada es danada en virtud de su participacion en tareas
del presente Acuerdo de Cooperacion.

14.2. Responsabilidad Civil: cada Parte se compromete ademas a extender esta renuncia
mutua a sus entidades vinculadas con ella, exigiéndoles. por contrato o de otra manera,
renunciar a todos los reclamos contra la otra Parte, entidades vinculadas de la otra Parte,
empleados de la otra Parte, y empleados de sus entidades relacionadas, por lesiones o
muerte dano o pérdida resultantes de o relacionados con las tareas llevadas a cabo en
virtud del presente Acuerdo de Cooperacion.

14.3. Nada en esta renuncia mutua de la responsabilidad sera interpretado para basar un
reclamo o demanda que de otro modo no podria existir.

CLAUSULA DECIMOQUINTA - ENTRADA EN VIGOR, ENMIENDA Y
DURACION

15.1 El presente Acuerdo de Cooperacion entrara en vigor una vez firmado por ambas
Partes y permanecera vigente por 5 (cinco) anos a partir de entonces, pudiendo ser
modificado, complementado o enmendado, si es de mutuo acuerdo por las Partes a
través de un canje de notas. La duracion de este Acuerdo de Cooperacion podra ser
prorrogada mediante acuerdo escrito de las Partes.

CLAUSULA DECIMOSEXTA — EXTINCION

16.1. En caso de que cualquiera de las Partes sea incapaz de cumplir con cualquier
disposicion de este Acuerdo de Cooperacion, cualquiera de las Partes, después de
consultar con la otra, tendra la opcion de terminar este Acuerdo de Cooperacion,
notificando por escrito tal intencion a la otra Parte con una antelacion minima de 90
dias.

16.2. Las obligaciones asumidas por las Partes en virtud de este Acuerdo de ‘

Cooperacion sobreviviran su terminacion en la medida necesaria para permitir la
conclusion ordenada de tareas, la retirada de personal, fondos y bienes, la liquidacion de

I
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las cuentas entre las Partes y la cancelacion de pasivos contractuales que se requieran en
relacion al personal.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos representantes de las Partes suscriben el presente
Acuerdo de Cooperacion en inglés, espanol y portugués, todos ellos de idéntico
contenido y efecto, en dos ejemplares originales. En caso de divergencia en la
interpretacion, prevalecera el texto en inglés.

WUANTO

1\»"\ | h
A% ‘
RICARDO M. OSORIO GALVAO

Director

INPE ‘onLp

AL PERDOMO

Fecha: Fecha: (8 /08 /-9207’7'



Anexo I — Plan de Trabajo
para el Acuerdo de Cooperacion establecido entre
EL INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIONES ESPACIALES (INPE)
y la

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA PLATA (UNLP)

1) Identificacion del objeto:

EI'INPE y la UNLP desarrollaran, de manera conjunta, trabajos de investigacion y cooperacion en el area
de Meteorologia Espacial por medio del establecimiento y operacion de una estacion con magnetometro
en la Universidad Nacional de La Plata, la cual sera provista por el Programa de Estudio y Monitoreo de
Meteorologia Espacial del INPE (Embrace/INPE) con el fin de formar parte de la red de Magnetometros
Embrace/INPE.

2) Justificacion:

Desde agosto del 2007, el INPE opera un programa de meteorologia espacial conocido como Embrace
(Programa de Estudio y Monitoreo de Meteorologia Espacial Brasileno). El Programa Embrace permite
monitorear los parametros fisicos del entorno Sol- Tierra. En el INPE se esta desarrollando una base de
datos completa y una interfaz para lograr un acceso facil y directo a la informacion util. El objetivo
principal del Programa Embrace es monitorear el clima y meteorologia espacial a partir del sol, del
espacio interplanetario, la magnetosfera, ionosfera-atmosfera, y de las corrientes terrestres inducidas con
el fin de prevenir efectos en las actividades tecnologicas y economicas, especialmente con instrumentos
de base terrestre localizados en paises de Sudamérica.

La UNLP es una institucion a cargo del monitoreo de la condicion de la meteorologia espacial en La Plata
y Rio Grande, mediante instrumentacion que incluye perfiles del viento, receptores GPS, y sismografos,
entre otros. Estos instrumentos también pueden ser utilizados por grupos cientificos de la UNLP para
llevar a cabo actividades de investigacion acerca de la meteorologia espacial.

En consecuencia; tanto la UNLP como el INPE comparten el interés comtn de monitorear el entorno
espacial proximo a la Tierra utilizando instrumentaciones terrestres. Con el fin de mejorar la adquisicion
de datos y facilitar futuras actividades de investigacion en la UNLP, el INPE proveera y la UNLP
facilitara la instalacion y operacion de un magnetometro tri-axial de saturacion el cual sera parte de la Red
Magnetoémetro Embrace. Actualmente, dicha red se encuentra compuesta por 9 (nueve) magnetometros de
alta precision instalados en Brasil y Argentina los cuales proveen el registro del campo magnético
alrededor y debajo de la Anomalia Magnética de Sudamérica (SAMA)).

Desde el punto de vista cientifico, la UNLP (Argentina) se encuentra al sur de América del Sur Anomalia
Magnética (AMAS). Esta region es Gnica en el mundo debido a su caracteristica de tener el valor mas
bajo del campo magnético total en todo el planeta. Por lo tanto, la comprension de los mecanismos
relacionados con el medio ambiente solar-terrestre que operan existe el potencial de aumentar el




desarrollo de herramientas de prediccion del clima espacial. De hecho, el simple caso de tener medidas

ubicados en esa region ya contribuye a una mejor representacion del indice numérico que describe las

perturbaciones en el entorno solar-terrestre en Ameérica Latina.

3) Objetivos:

El plan de trabajo que esto tiene los siguientes objetivos técnicos asociados con el objetivo cientifico se

ha descrito anteriormente:

a)
b)

c)

d)

Proveer a la UNLP con un magnetometro en la estacion magnética en Rio Grande;

Garantizar el monitoreo y transmision en tiempo real de los datos provenientes del
magnetometro mencionado en a) hacia la instalacion en Embrace en la Central del INPE;
Mantener el magnetometro completamente operativo, calibrado y transmitiendo los datos
recabados mencionados en b) en tiempo casi real (con menos de 10 minutos de latencia);
Procurar fomentar el intercambio personal con el fin de promover el desarrollo tecnologico y
cientifico de ambas Partes e

Implementar acciones para sostener los objetivos cientificos de las Partes en la Ciencia y
Meteorologia Espacial.

4) Actividades Planificadas:

El presente

Plan de Trabajo sera implementado de la siguiente manera:

a) Instalacion de un magnetometro perteneciente al INPE y a la UNLP;

b) Mantenimiento del suministro de energia estable y permanente con el fin de conservar el
magnetometro completamente operativo;

c) Mantenimiento de una conexion de internet estable y permanente para permitir una
transmision adecuada en tiempo casi real de los datos recabados en la UNLP a
Embrace/INPE;

d) Inclusion de los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion en el Centro de Datos
Embrace/INPE; ‘

e) Disponibilidad de todos los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion para ambas
Partes;

f) Distribucion de los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion conforme a la politica
de intercambio de datos del INPE;

g) Reconocimiento de la UNLP como una institucion cooperativa socia de Embrace/INPE,
incluyéndola a través de un enlace web apropiado en el sitio web de Embrace/INPE y

h) Alentar el intercambio personal con el fin de estimular la investigacion y desarrollo
tecnologico conjunto en meteorologia espacial en ambas Instituciones.

5) Implementacion de las Actividades Planificadas:

Las actividades planificadas ya definidas en el punto 4 seran implementadas a través de las siguientes

actividades:

L



5.1 Instalacion de un magnetometro perteneciente al INPE y a la UNLP; mantenimiento del
suministro de energia estable y permanente con el fin de conservar el magnetometro
completamente operativo; mantenimiento de una conexion de internet estable y permanente para
permitir una transmision adecuada en tiempo casi real de los datos recabados en la UNLP a
Embrace.

Responsabilidad del INPE:

a. Especificar, adquirir y calibrar un magnetometro compatible con la Red de Magnetometros
Embrace siguiendo los procedimientos Embrace/INPE;

b. Tomar todas las medidas internas en el INPE para enviar el magnetometro a Rio Grande,
Argentina; y

c. Proveer a la UNLP con la especificacion de los medios necesarios para garantizar la
instalacion y operacion adecuadas del magnetometro.

Responsabilidad de la UNLP:

a. Garantizar que el ingreso del equipo en la Argentina sea realizado segln las la legislacion del
pais; y

b. Seguir las especificaciones enviadas por Embrace/INPE con respecto a la infraestructura
necesaria (incluyendo darsena, refugio, tuberias, suministro de energia, conexion a internet,
etc) con el fin de garantizar la instalacion y operacion adecuadas del magnetometro en Rio
Grande, Argentina.

5.2 Inclusion de los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion en el Centro de Datos
Embrace/INPE; disponibilidad de todos los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion
para ambas Partes; distribucion de los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion
conforme a la politica de intercambio de datos del INPE.

Responsabilidad del INPE:

a. Garantizar la adecuada recepcion y almacenamiento de los datos recabados bajo este Acuerdo
de Cooperacion en el Centro de Datos Embrace/INPE y

b. Garantizar que todos los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion se encuentren
disponibles para ambas Partes.

Responsabilidad de la UNLP:

a. Conservar y mantener el sistema de magnetometro en pleno funcionamiento y
b. Garantizar qué los datos recabados bajo este Acuerdo de Cooperacion sean transmitidos al
Centro de Datos Embrace/INPE en tiempo casi real.

5.3 Reconocimiento de la UNLP como una institucion cooperativa socia de Embrace/INPE,
incluyéndol